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Zopef P.P. vlada.

Pretedeni teden je odigral Pasié zopet eno od svojih
mavednih iger. Danes teden je na presenedenje svoje
fastne stranke in celo samih ministrov predal parla-
mentn ukaz o izpopolnjeni ali rekonktruirani viadi. Te- |
&a ni storil oseébmno, ampak je zopet szbolele, da se za vee
dni ne srefa z drugimi prvaki svoje stranke, predvsem |
Pa 3 onimi, katerim je seveda svelo obljubil, da jih
sprejme v viado, pa tega ni storil.

Stara PP. viada progladena za nove.

Pasié je stal na éelu volilne vlade in proti parla-
mentarnemu redu in nadelu ni podal ostavke, ko se je
sestal novi parlament, ampak je na vse mogode natine
smaviaceval, mesal ter v negolovost zavajal politiéne kro-
g8 in javnosl Komaj se je parlament sestal, je bil Ze
edgoden, a ko je Paji¢ velikonoine praznike raztegnil
na eén celi mesec in ko je bila volilna PP. viada skoraj |
iri mesece neparlamentarno na krmily, de Padié vedno
ui podal ostavke in otvoril krize, da se polom zasli-
sanja in posvelovanja predstavnikov parlamentarnih E
skupin na dvoru razéisti poloiaj.

Kar je Pali¢ napravil, je bilo tajno in zahrbtno.
Todi z radicevei se je srazgovarjale sam in po svojih
sajrazliénejsdih posredovaleih, a pri tem je imel Ze v
W¥pu ukaz progiasitve stare PP. vlade za novo. i

S tem proglasom je po moZnosti vse Se poslabial,
kajti v to vlado je poleg samostojnih demokratov Pri-
biteviéa, Zerjava in Lukinita, sprejel se radikala Uzu-
movita in Simonovica, ki sta bila s samoslojnimi de-
mokrati najbolj ynela za uni¢evanje hrvatskih manda-
tov, odvrgel je pa dosedanjega radikalskega ministra E
Staniéa, ki je pomirljivega znaéaja, — in samostojnega
demokrata dr. Krizmana, ki zadnji &as ni bil zadovoljen
in soglasen s tem, kar je delal Pribiéeviéev prvi oproda
minister dr. Lukini¢ (afera Thurn—Taxis, izvajanje
protihrvatske obznane itd.)

r Raditevel In radikals,

Po manih spokorniskih izjavah radiéevskih prva-
kov, zlasti pa Pavla Radiéa, nedaka Stjepana Radica,
ki je ponovno naglasal, da govori tudi ¥ sporazumu in
imenu svojega strica, Padifevi ljudje niso mogli dovol]

ipovedovati in razgladati o sporasumu med radikall
in radifevei, med najmoémejSo stbsko in najmodnejdo
hrvatsko siranko, ali med dvoje najmoénejiih skupin v
sedanjem parlamentr. Kar érez not je posial Padié
prvak sporazuma. — Na vse lo pa pride sedaj ket pesl
oa oko ponovna PP. viada! — Zn slepomiSenje posebe]
dolodeni radikalski agenli pa Se¢ vedno pravijo, da se v

delu za sporazum ni nidesar spremenilo. sRazgovoris
glede sporazuma so samo podaljfani in ¢e kdo wpra-
$a: do kedaj, se pa refe: za par mescey, do jeseni, — kar
Je treba po vsem, kar se je doslej ze zgodilo, takole tol-
mac¢ili: Prvo in glavno je, da ostane Pasi¢é na oblasti,
pa €¢ bi se s>razgovarjalo: tudi na veéno.

Radikalsko vedstve in sporazum.

Posteni in pravi sporazam, ki bi dal za prvo vsaj
boljSe in praviénejSo upravé v drzavi, pa naj ga skle-
nejo in izvedejo kar nacnkrat tutli radikali in radievei,
bi vsaldo najodkritosrénejfe pozdravijal. Res je tudi,
da so mmogi radikali, ki iskreno Zelijo pravi sporazum,
a samo to je. da se glas teh peostenjakov danes slabo
slidi v radikalpi stranki. — Prvo besedo ima danes v
tej stranki druzba, ki node sporazuma. — V lem ledi
vse! — Vse, kar se danes potenja, ima samo namen,
oslabiti misel sporazuma in vrsle opozicije, da se na
razpadu in razsubu zgradi ne sporazum, ampak vse-
moé Pagifeve politike in oblasti.

Kar se Pasita tide se je Ze v par shutajih brez-
dvomno pokazalo, da nofe sporazuma. Med vojno naj-
prej na Krfu, kjer je izjave (deklaracijo) o Jugoslova-
nih proglasil za nekaj, kar je samo sna videz za zumanji
svels, polem Zenevski sporazum, ki ga je podpisal, ko
se je po svoji izjavi Ze poprej odledil, da ga ne bo drzal
in izvedel, v skupni driavi pa imamo najboljdi dokaz
za lo v tem, da je Padié po volitvah v marcu 1923 po-
sial svole odlitne strankine élane v Zagreb po znani

Nasias Pelroviéa in tako je _]amu, da bi moé in sioga
bloka marodnega sporazuma Se vnaprej krepila in pri-
legovala podiene in dastite dlane radikalne stranke ra

uresnitenje velikega dela — pravega in postenega
sSporazina, ;

Invalidski zakon.

Predhodnice sedanje viade je nameravals predlokik
narodni skupS€ini novi invalidski zakon, kojega nafrt je
bil izdelan skupno z Udruenjem vojndh invalidov in » 80~
delovanjem velikega prijatelja Udruzenja in Castnega &la-
na g. dr, P. Jeia, biviega naelnika v ministrstvu za so-
cijalno politiko. Ta zakon bi vsaj deloma zboljSal gmoten
poloZaj vojnih Zrtev. Sicer je bilo tudi v tem nadrtu #e
marsikaj pomanjkljivega in bi si Zeleli boliSega, a po dol-
gih letih cakanjs, stradanja in trpljenje bi pat nss eado-
voljil kolikor toliko. Pa pride padec Duvidovideve viade in
invalidski zakon je zopet splaval po vodi, kakor Ze parkrst
poprej.

Po Zasopisnih vesteh je sedanji ministrski svet sprejed
nacrt novega invalidskega zakona, ki bi naj bil v kratkem
predlofen narodni skup3€ini v odobritev, oziroma uzako-
nitev. Kakor pa kaie ta nadrt, bo novi invalidski zakon
zelo slab, za vojne #rtve naravnost nesprejemljiv. Tako we-
danji naért ne priznava Udrufenju vojih invalidoy kot ea-
konite organizacije wseh vojnih Zrtev driave. Menda je 2o

* postalo UdruZenje premoten foktor ter se bojijo kontrole.

sMarkov protokole, ki ga je zavrgel, ko so opozicijonal- |
ci vse svoje obljube izpolnili, radikali pa vse obljublje- |

no in zagotovijeno poteptali, éetudi se je od mjih za-
htevalo samo to, kar dajejo v celem kulturnemy svetu
vladajofe stranke same od sebe. Da vodi radikalsko
vodstyo sedaj razgovore in pogajanja o sporazuinu v
prvi vrsti polom dr. Laze Markovida, Janjiéa in drugih,
ki so bili pod podteno Davidovit—KoroStevo vlado ob-
tozeni kot glawmi korupcijonisti, je 3¢ posebno poglav-
je v presojanju vsposobljenosti d':m{aljega radikalske-
ga vodstva za sporazum. s Y

Blok nanodnega spomauma,

ki je od srbske strani glavna zasluga postéenega poli-
u‘]-ua Davidoviéa, od preéanske pa dr. Korosca, ker lani
radifevei niti enega samega dela te popustljivosti niso
kazali, ki jo imajo sedaj napram Pasién, daje dudevno
in stvarno jamstvo za podteno in pravilno reditev vsega
iega, kar se vileva v sporazum ter se pod {em imenom
tudi razume. Naziranje dr. Korodea o ureditvi skupne
drzave Srbov. Hrvatov in Slovencev se je strinjalo Ze
% mnogimi poStenimi radikali od Stojana Protita do

Zatorej je treba Udrufenje razbiti. Da udrugenju zadajo ge
hujsi uderec, mu hoZejo odvzeti vse dohodke, ki jih je do-

! slej imelo in ki so mu omogocali, da je vsaj deloma blaglo

bedo in gorje invalidske raje. Menda misli ministrska go-
spoda, ki ne porna trplienja in pomanikania, da Ze ne bo
moéne in enotne invalidske organizacije, invalidi za dr-

. ‘zavo sploh eksistirali ne bodo. Zato proé z njo, invalidi pa

naj ostanejo uboge pare. V upravo narodnega fondn, W
tvori jedro invalidskega zakona in ki bo glavni Einitelj v
bodoti invalidskd vpravi in ki so mu zasigurani v to swtho
znatni dohodki, naj pridejo ljudje, ki nimajo srca do inva-
lidov, da bodo o vojnih Zrtvah odloZali ljudje, o katerih
imamo do seda slabe izkuSnje, ker so se idrazali za nespo-
sobne in da se zopet ne bo vedelo, kam gre denar, i je
namenjen za invalide. Ne bilo bi pa v upravnem odboru
narodnegs fonda zastopnika invalidov.

Poviski na pokojninah so take malenkostni, da je na-
ravnost stamotno, tako slabo nagraditi one, ki so to driavo
ustanovili, Po novem na&rtu bi bile pokojnine za vse inve-
lide-neoficirje enake, pat pa matno niije kot vse pokoj
nine, ki so bile predvidene v kateremsibodi dosedanjem
nacrtu, Enakopravnast in bratstvo pa se kale v tem, da se
deli invalide-oficirje iz pretanskih krajev in one iz S!m
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Zgodbe napoleonskega
vojaka.

| Feaneoski spisal Erckmann-Chatrian; preloiil Al B.

] 6. nadaljevanje.
In roko polozivsi mi na ramo, je pristavil:
slepo je to, Joie . . .

predno bo konec vojne.«

»Saj sem vendar Sepastla sem vzkliknil razdragen

sSepastls je odgovoril Kelc, ter se smehljal in me2i-
knl; wSepast! To nit ne de; s takim obrazom pride Sovek |
wedno naprej.a

Komaj je bil konéal, ko so se odprla wrata naborne
komisije, Werner, drugi oroinik, je pogledal skozi vrata in
saklical s surovim glasom:

sJoiel Berthal«

Jez sem wvstopil kar se da Sepaje in Werner je zopet
zaprd vrata. Zupan in kantonski svetovalci so sedeli v pok
kroga na priprostih stolih, gospod podprefekt in gospod
Fupan pfalch:rsln v sredi v naslonjacih, tajnik Frelih pa |
po svofi mizi. Irzrebanec iz Harberga se je pravkar zopet i
abledil, neki oroznik mu je pomegal pripeti naramnice. Ta
movinec z dolgimi, rjavimi, ez obraz vise&imi lasmi, rez-
geljenim vratom in odprtimi usti je bil podoben oveku,
ki go peljejo na vislice. Dva zdravnika, stabni zdravnik
bolnice in 3e drug v uniformi, sta se pogovarjala sredi dvo-
rane. Okrenila sta se proti meni in rekla:

=Slecite sel«

In jez sem se slekel do srajce, katero mi je Werner po-
degnil éez glavo. Drugi so me opazovali.

Podprefekt rece:

sZdrav dedko.s

Te besede so me jezile, vendar sem odgovoril vijudno

ponizno:
aA sem 3epest, gospod podprefekt.«

|
I
|
i
[
povem ti, da bos korporal, Se |
|
|
l
|
!
]

Zdravnika sta me pregledala. Stabni zdravnik iz bolni-
ce, s katerim je bil mestni povelinik brzkone govoril o Tneni,

{ je rekel:

»Leva noga je malo krajsa«

=i ne delz je odgovoril drugl. »To ne ovira.«

Potem mi je roko polozil na prsi in rekel:

»Ustroj telesa je dober. Zakasljajte.«

Zakasljal sem kar se da slabo, a on je kljub temu na-
e, da imajo moje prsi dober glas, ter pristavil:

ale poglejte barvo obraza . . . zdrava krix

Ker sem videl, da me vzamejo, ako ni€ ne recem, sem

»Jesih sem pil«
»Ol« ja vzkliknil. »To je dokaz, da imate dober Zelodec,

{ ker imate jesih radi.«

»A jaz sem Sepastlc sem rekel obupan.

»To naj vas ni¢ ne skrbi«, mi je odgovoril ta Elovek.
sNoga je dobra, vem pravim.«

»Klub temue, je izpregovoril Zupan, »pa mladenic Se-
pa e od mladih nog. To je znano po vsem Plalchurgu.«

sLeva noga je nedvomno prekratkas, je takoj odgovo-
ril zdravnik iz bolnice, »in to oprodca od shitbe.«

»To je res«, je zopet povzel Zupanl sjar sem prepri-
Zan, da bi fent ne prenesel dolgegs mar3a. Pri drugi etapi
bi obleZal.«

Prvi zdravnik ni rekel nié ved.

Mislil sem Ze, da sem reSen, kar me vprada podprefekt:

»3aj sie vi JoZel Berthal«x

»Da, gospod podprefekt=, sem odgovoril.

»Dobro, gospodjes, je nadaljeval in vzel iz listnice ne-
ko pisanje, sposluiajtels

In pricel je Gitati pismo. V njem je bilo povedano, da
sem stavil, da pojdem v Zabern in da bom hitreje prisel
nazaj kot Pinakel, da sva prehodila pot prej nego v treh
urah in da sem jox dobil stavo.

NesreZa je hotels, da je bilo to res! Pinakel, tisti lo-
pov, me je vedno zmerjal s »Sspcems, in v svoji jezi sem
stavil z njim. To je vedelo vse mesto, zato nisem mogel tr-
diti, da ni res.

Ker sem zmedan in osupel stal tukaj, mi je rekel prvi
zdravnik:

»S5 tem je vpradanje redeno. Kar oblecite se.«

In obrnive se k ta;mku je zaklical:

s=Sposoben za slutbole

V strasni obupenosti sem se zopet oblekel.

Wermner je poklical drugega, jaz pa nisem pazil na ni&

ved . . . Nekdo mi je pomagal v pladéeve rokave. Hipoma
sem bil zunaj na stopnicah. Ko me je Katarina

kaj se je zgodilo, sem globoko vzdihnil, Bil bi telebnil po
stopnicah, da me ni nhdrzala teta Marjeta.

Sl smo ven skozi zadnjs vrata in prekoracili mali tg..
Plakal sem kot otrok in Katarina tudi, Pod triiscem smo
obstali v senci in se objeli. :

Teta Marjeta je vpila:

sLopovi . . . zdaj jemljejo celo Sepce . . . pohebljen~
ce! Vse fim je dobro! Naj 3e nas vzemol«

Liudje so se zbirali okrog nas. Mesar, ki je tam na
plohu sekal meso, je rekel:

»Za botjo voljo, teta Marjeta, moléite . . . Se zapri
vas bodol«

sNoj me le zapro, pobijejo naj mes, je kricale. »Joz pa
pravim, modki so strahopetci, da dopuSéajo.teke grozovi
tostila

Ker pa se je bil priblizal mestni narednik, smo 8l jo-
kaje dalje, zavili pri kavarni okrog ogla in stopili v nafe
stanovanje. Ljudie so nas opazovali z oken in govorili: »Se
eden, ki pojde v vojnow«

Ker je gospod Gulden vedel, da bosta teta Marjeta in
Katarina na dan popisovanja prisli h kosily, je bil dal pri
nesti od »Zlate ovces nadevano gos in dve steklenici do<
brege slzaSkega vina. Bil je prepritan, de me takoj izpuste
— kako je torej strmel, ko nas je videl vstopiti tako ob~
upane.

»Kaj pomeni tole ie rekel, potisnivéi svilnato kapo
nazaj na plesasto glavo in gledejot nas s Siroko odprtimd
ofmi.

Jaz mu nisem mogel odgovoriti; zgrudil sem se v nee
slonjaé in se spustil v jok. Katarina je sedla k meni ter mi
roko polotila okrog vratw. Pri¢ela sva &e bolj ihteti.

Teta Marjeta je pa rekla:

sLopovi so ga vzelile

»To ni mogo&el« je vadiknil gospod Gulden in roki sta
mu omahadli.




